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REGLEMENT (CE) N° 600/2005 DE LA COMMISSION

du 18 avril 2005

concernant une nouvelle autorisation décennale d’utilisation d’un coccidiostatique en tant quadditif
dans l'alimentation des animaux, l'autorisation provisoire d’un additif et 'autorisation permanente
de certains additifs dans I'alimentation des animaux

(Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 70/524/CEE du Conseil du 23 novembre 1970
concernant les additifs dans l'alimentation des animaux (1), et
notamment son article 3, son article 9 D, paragraphe 1, et
son article 9 E, paragraphe 1,

vu le reglement (CE) n® 1831/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 22 septembre 2003 relatif aux additifs destinés a
l'alimentation des animaux (3), et notamment son article 25,

considérant ce qui suit:

larticle 3 A de la directive 70/524/CEE pour une telle
autorisation sont remplies. Il convient dés lors d'auto-
riser, pour une période de dix ans, 'usage de ladite prépa-
ration, tel qu'il est prévu a l'annexe 1.

Des données ont été fournies a l'appui d'une demande
d’autorisation concernant l'utilisation d'un nouvel additif,
le Lactobacillus acidophilus DSM 13241, dans l'alimenta-
tion des chiens et des chats. LEFSA a émis des avis
favorables, le 15 avril 2004 et le 27 octobre 2004,
quant a linnocuité dudit additif pour les animaux
concernés, l'utilisateur et l'environnement. Il ressort de
lexamen du dossier que les conditions fixées a larticle
9 E, paragraphe 1, de la directive 70/524/CEE pour une
telle autorisation sont remplies. Il convient deés lors d’au-
toriser a titre provisoire l'usage de ladite préparation
appartenant au groupe des micro-organismes, tel qu'il

(1)  Le reglement (CE) n° 1831/2003 prévoit que les additifs est prévu  lannexe IL
destinés a l'alimentation des animaux sont soumis a auto-
risation. (/) Lusage de la préparation d’Enterococcus  faecium
ATCC 53519 et d’Enterococcus faecium ATCC 55593,
(2)  Larticle 25 du réglement (CE) n® 1831/2003 énonce des appartenant au groupe de§ micro-organismes, a €té auto-
mesures transitoires applicables aux demandes d’autorisa- ris¢_pour la premicre fois, a titre provisoire, pour les
tion dadditifs pour lalimentation animale présentées poulets  d'engraissement par 'le reglement  (CE)
conformément a la directive 70/524/CEE avant la date n® 1436/98 de la Commission(’). De nouvelles
d'application du réglement (CE) n® 1831/2003. données ont été fournies a lappui d’'une demande d’au-
torisation sans limitation dans le temps de ladite prépa-
, o o ration appartenant au groupe des micro-organismes. Il
(3 Les demandes ,dauto\nsanon des a/dc,ht.lfs figurant aux ressort de I'examen de cette demande que les conditions
annexes Eiu present reglen{lent ont ete mtgodultes avant fixées a larticle 3 A de la directive 70/524/CEE pour une
la date d'application du réglement (CE) n° 1831/2003. telle autorisation sont remplies. Il convient dés lors d’au-
toriser sans limitation dans le temps l'usage de ladite
(4)  Des observations initiales concernant lesdites demandes preparation a’Ppartena,nt au  groupe des  micro-orga-
ont été transmises, conformément a larticle 4, para- nismes, tel quil est prévu a l'annexe IIL
graphe 4, de la directive 70/524/CEE, a la Commission
avant la date dapplication du  réglement (CE) (8)  Lusage de la préparation de Bacillus licheniformis DSM
n® 1831/2003. En conséquence, ces demandes conti- 5749 et de Bacillus subtilis DSM 5750, appartenant au
nuent d'étre traitées conformément a larticle 4 de la groupe des micro-organismes, a été autorisé pour la
directive 70/524/CEE. premiere  fois, a titre provisoire, pour les
dindons  dengraissement par le réglement (CE)
(5)  La personne responsable de la mise en circulation du n® 2437/2000 de la Commission (*) et pour les veaux

Salinomax 120G a introduit une demande d’autorisation
décennale afin que ladditif soit autorisé en tant que
coccidiostatique pour les poulets d’engraissement, confor-
mément a larticle 4 de ladite directive. L'Autorité euro-
péenne de sécurité des aliments (EFSA) a rendu un avis
sur la sécurité de cette préparation pour I'homme, les
animaux et l'environnement dans les conditions d'utilisa-
tion énoncées a l'annexe I du présent réglement. Il ressort
de 'examen de cette demande que les conditions fixées a

(") JOL 270 du 14.12.1970, p. 1. Directive modifiée en dernier lieu par

par le réglement (CE) n® 418/2001 de la Commission ().
De nouvelles données ont été fournies a l'appui d’'une
demande dautorisation sans limitation dans le temps
de ladite préparation appartenant au groupe des micro-
organismes. Il ressort de 'examen de cette demande que
les conditions fixées a larticle 3 A de la directive
70/524|CEE pour une telle autorisation sont remplies.
II convient des lors d'autoriser sans limitation dans le
temps l'usage de ladite préparation appartenant au
groupe des micro-organismes, tel qu'il est prévu a l'an-
nexe IIL.

le reglement (CE) n°® 1800/2004 de la Commission (JO L 317 du

16.10.2004, p. 37). () JO L 191 du 7.7.1998, p. 15.
(®) JOL 268 du 18.10.2003, p. 29. Réglement modifié par le réglement (% JO L 280 du 4.11.2000, p. 28.

(CE) n° 378/2005 de la Commission (JO L 59 du 5.3.2005, p. 8). () JO L 62 du 2.3.2001, p. 3.
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(9)  L'usage de la préparation de Saccharomyces cerevisiae NCYC
Sc 47, appartenant au groupe des micro-organismes, a
été autorisé pour la premiére fois, a titre provisoire, pour
les lapins par le réglement (CE) n® 1436/98. De nouvelles
données ont été fournies a lappui d’'une demande d’au-
torisation sans limitation dans le temps de ladite prépa-
ration appartenant au groupe des micro-organismes. Il
ressort de I'examen de cette demande que les conditions
fixées a l'article 3 A de la directive 70/524/CEE pour une
telle autorisation sont remplies. Il convient des lors d’au-
toriser sans limitation dans le temps l'usage de ladite
préparation appartenant au groupe des micro-orga-
nismes, tel quil est prévu a 'annexe III.

(10) Lexamen de ladite demande révele que certaines précau-
tions doivent étre prises pour protéger les travailleurs
contre une exposition a l'additif mentionné a l'annexe.
Cette protection doit étre assurée par l'application de la
directive 89/391/CEE du Conseil du 12 juin 1989
concernant la mise en ceuvre de mesures visant a
promouvoir 'amélioration de la sécurité et de la santé
des travailleurs au travail (}).

(11) Les mesures prévues par le présent réglement sont
conformes a l'avis du comité permanent de la chaine
alimentaire et de la santé animale,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

La préparation appartenant au groupe des «coccidiostatiques et
autres substances médicamenteuses» qui figure a l'annexe I est
autorisée, pour une période de dix ans, en tant quadditif dans
l'alimentation des animaux, dans les conditions fixées a ladite
annexe.

Article 2

La préparation appartenant au groupe des «nicro-organismes»
qui figure a 'annexe II est autorisée a titre provisoire, pour une
période de quatre ans, en tant qu'additif dans l'alimentation des
animaux, dans les conditions fixées a ladite annexe.

Article 3

Les préparations appartenant au groupe des «micro-organismes»
qui figurent a I'annexe III sont autorisées sans limitation dans le
temps en tant qu'additifs dans I'alimentation des animaux, dans
les conditions fixées a ladite annexe.

Article 4

Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 avril 2005.

(") JOL 183 du 29.6.1989, p. 1. Directive modifiée en dernier lieu par
le reglement (CE) n° 1882/2003 du Parlement européen et du
Conseil (JO L 284 du 31.10.2003, p. 1).

Par la Commission
Markos KYPRIANOU
Membre de la Commission



L 99/7

Journal officiel de 'Union européenne

19.4.2005

~oonb
-Ipur-onuod a1 nad (eurnuuen e opduwoxs
Jed)  SJUSWIEDIPIW  SUIEIIDD  D9AB  QUE)

-[nwis uopensIUIUpe Uos ‘satoydouor sap
adnoig np jnippe un juenuod JuduIE 13D,

SopuIp s3] 32 sppmby sof anod xnaredue(,

winipos-aunAwourfes ap 3y/ouAw
-our[es{xos9p-0z-1do-/1 9p B 0¥ >

wWnNIpos-auAu
-ourpes ap 3yfourdydorepp Sw gy >

:sa9100sse sjaInduy

8-1¢-1¢L §§ SVD OWNN

(90-10%6 SN/8£81T DILV)

snqpp saodiwiojdails 9p UOEBIUDULIYY
Ted mpoid anbifxogresouow
ope] ap 1pekjod op anbipos [os

~N7H~ AOOQENVU
‘wngpos-aupAwoures

©9AIDE dUEISqNS

34/3000 1
enbsn( gerpAyrp wnpes op arepns

s1ojdwa,p apows 9] suep sanbipug 33/3 oy rwno[ea op arejsoudy| waﬁMwwwmw
) 3y/3 01 wnipos-ounAwoures 1
o8eneqe,] JueAe JUSWISSIRIZ ; ; : 3y/80g1 wnipos | TYdS (onbidjg)
«G10C T | sutow ne simof bun aypieiur uonensuIuIpy 0/ 0s — -ud,p $19[n0g Jnippe 9p uonisoduio) -oupfwourfes eureydyy 99/
SISNIUIRIIPIW SDUBISANS S.IINE 19 m@—a@ﬁ—ﬁumOmﬁmUUQU
jodwod Juippe|
UOIIESLIO} uowiep 3y red — XNewrue,p vondinss (oreroIoUIIIOd Mw MMW&MQMU 5 EMHMW
-nep oporpd suonsodsip sonny upe aauesqns 3p But : a8y au0B3es Mo ‘onbruyd :oamw_m.aoﬁ m:o:_momEou uoneUILIOUp) g n_mwc.o%uw :ﬂ M_W&:u @H
ﬁﬁ Uﬁ Ut . U—mewﬁm mumﬁmmm ’ r— . o o m—ﬁ—uﬁ/\ uE—vEU.EEMO.HEU OMUE_A .
S[BUIIXETT aetuTUTUI I .p PUINN
QUL INJUJ olwmu 3o WoN

I AXANNV



19.4.2005

Journal officiel de I'Union européenne

L 99/8

"WNWIXeW Ne % ¢ 9p Ned
U2 INJUR) aUN JueAe $39S SUSWIE SI] SUEP IASIHN Y

“uone[nUeId €] € PIIQeIS B[ 19 UOHBAIISUOD P INP
e[ ‘o8eypois op amespdw) e Jsonbrpur ‘oSue|

«600Ct'Te | -owoad np 10 juippe] op rojdw,p apow I sueq 0101 xT 0L x¢ — srey)
‘WNWIXEW NE 97 9p Ned
U9 INJUA) JUN JUBAE $I9S SIUIWIIE SI] SUEP JOSIIIN Y
‘uone[nueIs e & 9M[IGEIS € 12 UONEBAIISUOD 9P Inp JOIPPEP B/24N (101 % 1
e[ ‘o8eypois op amerpdudy el sonbrpur ‘oSuef SUIOW NEe JUBUIUOD 1¥7¢1 WSA
6007V TC -ouid np 19 Juippe] op tojdwop spouwr 9 sueq 0101 xT 01 %9 — suaIy) snyydoproy snjjovqopw] op uoneredaid | snpydopov snyjvqopy (4
SWISIUESIO-0IIN
uonesuone,p w[dwod Jusunep 3y/340 XNEWIUE,p
[ewurxew . (D ou o)
apourad e suonisodsip sonny SpuITXeW S[ewIUIL S5y 211039180 uonduosap ‘onbrumyd uoneudisyq JuIppy N
op Ul INJUI ] INJURJ, v no 2%dsy ©
II IXANNYV



L 99/9

Journal officiel de 'Union européenne

19.4.2005

«sduway ‘uone[nueIs e[ € IIQEIS B[ 19 UONLAIISUOD 9P 99INp
o[ suep uon | e[ ‘@8eypois op omespdud) el Jsonbrpur ‘oue| JUSWISSIRIZ JOIppep 3/DdN 401 x § IUBUNUOD /v 9S DION
ey sueq | -9wiad np 39 jurppe] op 1ojdwid,p spow I sueq | 0T xS/ 01 xSCT — -uo,p surde aVISIA2420 Saokuiovyoovs op uonereddld | avisiaiad sofwoiwyrIvs 0/1 4
sduwoy ‘uone[nueIs e & 2MIqeIS B 19 UONLBAIISUOD 9P Inp
o[ suep uon | gl ‘odexpois 9p Amerpdwe) el Jenbipur ‘oSuef
-eyu] sues | -pwpad np 39 yoippe] op tojdwop spowr I sueq | 01 x8TT | 40T x8T'T slowr ¢ XNBIA
duIpIu (1/1 uonitodod
-9401 19 WNIPOS-UISUAUOLW ‘QUOUISNJO[eY ‘[UNZE[Ip e[ suep)
:sjueAINS  SonbreISOIPII0D $9] JUBULIUOD XNElulUe
mod spsodwod syuswI[e SI] SUp PSIUN 21 INDJ 0s.S Wsd
(su9108q 9nbeyd siuqns snjjovg
sdway ‘uone[nueIS e[ € IQEIS B[ 19 UONLAIISUOD 9P 99INp hliclied 3p (01 x 9°T) JuIppep 3han (0L xT'C
o[ suep uon | el ‘9dexpois 9p Amespdwe) el Jenbipur ‘oSuef -assTeIdud p SUIOW N JUBUSIUOD SHHUqNS Snjjovg 6v/S INSA
ey sues | -owad np 30 jnippe] 9p rojdu,p apowr I sueq 01 x8TT ¢01 x8TT — suopuig ap 19 stuofiuaty snjjopg dp ZUBRN stuLofiuaydy snjjovg 00/1 1
“WNIPOS-oUIDAWOUI[ES 10 JUIZEQIEIIU/UISEIEU ‘UIS
-BIBU  ‘WUNIPOS-UISUAUOW  ‘WINIUOWIE-dUDAWEIND (1/1 uonsodoxd
-BW ‘WNIPOS-apIoO[ese] ‘Quourdnjorey ‘deumnbodgp (p10eq anbeyd .ﬁ suep)
:sjueAInS  sanbneISOIPIO0 $9] JUBULIUOD XNEIUIUe 3p 3/DdN 0T x [ SUIOW NE 2IP--159,0)
amod mwmomEOU SJUdWIIe S3[ SUep ISI[HIN AR INYJ €666S DILV
JUIppep 8/240 40T x T wnpavf sn020i3ug
sduay ‘uone[nueIs e & 9M[IGEIS B 12 UONEBAIISUOD 9P Inp surowr ne JueuANUOd sa[nsded U 6666 '
o[ suep uon | e| ‘ofeypois op omespdud) el Jsonbipur ‘oue| JUSWISSIBIZ DDLV Winpavf snnooosdugp 12 615¢S 615S€S DDLV
ey sues | -owid np 30 jnippe] 9p rojdup,p apowr I sueq g0L x T g0T x 1 — -ud,p SO DDLV wnwavf snnosoogug,p 8PN wnapf snosoLug 601 T
SoWISIUES10-0IIN
uonesLone,p w[dwod yusunep 3y/340 Xnewrue p
[ewirxewt .
apouad | suonisodsip sanny 8y 211039180 uonduosap ‘onbrurydy uoneusdisygq JIppy 1D oN
op uy Sewrxew SewruI 4 no 33dsg
QU AU,
III IXANNY



